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主炸 : S 通 格 尔 • 冯 •串希马尔先生

( 德 j S 志联邦共和国）

对意大利最近发生地震表示同情

1 . 主廣： 我们讨论今天下 /r •的 议 程 项 n 之 

I W . r - 侦 JÛ：_A:利 iWfîlî作多 

地方遭到破坏的地所带来的悲惨后果，向该国政府 

和人LA表示我们最深切的同情。

2 . 如 架 会 我 想 宜 读 一 下 我 以 大 会 主  

),1-;的身分度给意大利共和国内阁总理福拉尼先生的电 

文 ：

" 我以联合闻大会的名义，对于意大利南部地 

区没生的地所带来的破坏性后果，向意大利人 

民表示我们股深切的同情。这场灾难规模之大令 

我们深为霖惊 , 我利用这个机会向意大利政府和 

人 K 衷示支持 . 先生，请接受我最崇高的敬意 ，-

3 . 化+ l U , ' i .作 ♦ 么议 )V派 Y)代 的 所 来 --， 

îi： 2 ?义招 (V:此 111文 >1 ' 的看法 „

4 . 拉罗卡先生 (意大利）：主席先生，承蒙你好

意代表大会对使我国举国哀痛的这一悲惨事件表示声 

援 ，我要求发言是为了转达我国政府和我国代表团对 

此的深切谢意，还请允许我利用这个机会向秘书长以 

及在我们恋哀的时刻直接向我们表示同情的所有的人 

丧示感 f f l。 我还应感谢联 ri•旧各机构和各非政府组织 

为了提供 IH1际援助 Ifii如此迅速地向意大利当局提供了 

支持。在我国感到哀伤的这一悲惨的时刻，国际社会 

的声援造对全体意大利人的极大安慰，

议糧项目 74

消除一切形式种族歧视 (续) ：•
( a ) 消除种族歧视委员会的报告；

( b ) 消除种族歧视委员会的未来会议： 

秘书长的报告；

( C ) 消除一切形式种族歧视国际公约 

的现况 : 秘书长的报告；

( d ) 禁止弁想治种族隔离罪行国际公 

约的现况:秘书长的报告

第三委员会的报告 ( A / 35/ 590 )

5 . 生席：各会M M 代表想必记得，第三委员会 

报告员在第 6 3 次全体会议上介绍了该委员会关于议  

程项目 7 4 的报告 〔̂ / 3 5 / 5 9 0 〕，但是由于没有用所有 

的工作语文提供该报告，所以推迟了对该委员会建议 

的表决。

6 . 我请会员国注意第三委员会报告第 1 6 段中 

提出的建议。

7 . 决议草案一的标题是"消除一切形式种族歧 

祝国际公约的现况"。第三委员会未经表决通过了这项 

决议草案。我可否认为大会也打算这样做？

决议草案一通过（第 3 5 /3 8 号决议），

8 . 主廣：决议 •；'》:集二的週处■数止并惩治种  

族 隔 离罪 行 国 际 公 约 的 现 况 有 人 要 求 进 行 记 录 表  

决 .

进行记录表决。

« 成 ：阿尔及利亜、安哥拉、阿根廷、巴哈马  >已 

林、 巴巴多斯、 贝宁、不丹、坡利维亚、 巴西、保加 

利亚、布隆迪、 白俄罗斯苏维埃社会主义共和国、 中 

非共和 0 、智利、 中国， 刚果、哥斯达黎加、古巴，塞 

浦路斯、捷克斯洛伐克、民主柬墙寨、民主也门、言 

布提、多米尼加共和国、尼瓜多尔、埃及、埃塞俄比 

亚，斐济、加蓬、德意志民主共和国，格林纳达，几 

内亚、几肉並比绍、圭亚那、洪都拉斯、匈牙利、印 

度、 印庇尼W亚、伊如、伊拉克、象牙海岸、牙买加， 

约旦、肯尼亚、科戚特、老扼人民民主共和国、莱索 

托、利比里亚、 阿拉伯利比亚民众国、马达加斯加、马 

来西座、马尔代夫、马里、毛里塔尼亚、毛里求斯、墨 

两哥、蒙 摩 洛 舟 、英策比 > ï、尼加拉瓜 J l i  n 尔 . 

尼日利亚、阿曼、 巴基斯坦、 巴拿马、 巴布亚新几内 

亚、菲律宾、波兰、卡塔尔、罗马尼亚、 卢旺达、萨 

摩亚、圣多美和普林西比、沙特阿拉伯，塞 内加尔.新



加坡、斯里兰卡、苏丹、苏H im 、阿拉伯叙利亚 jC 和 

国、泰国，特立尼达和多巴哥、突尼斯、土耳其，乌 

千达、乌克兰苏维埃社会主义共和国、苏维埃社会 il-: 

义共和国联盟、阿拉伯联合前长国、略爱隆联合共和 

国、坦桑尼亜联合共和国、乌拉圭、委内瑜拉、越南、 

也门、南斯拉夫、扎伊尔、赞比亚。

反对：无 ，

弃权：爛大利亚、 趣池利， 比利时 >

仏W、德意 , 联 j 'W ia ilN ,  #.)lî'û 冰,％、 以 

色列、 大利、 n 本、 / ，'麻偶:、 H 拉维、 新叫 

兰、挪戚，葡萄牙、 西班牙、瑞士、端典、大不列颠 

及北爱尔兰联合王国、美利坚合众国。

决议草案二以9 8 票赞成、零票反对、 2 4 票并权 

通过（第 3 5 / 3 0号决议）。①②

9 . 生席：决议草来 : : :的标题造**消除种族歧视 

委员会的报告\第三委员会未经表决通过了该项决议  

草案，我可否认为大会也希望这样做？

决议草案三通过（第 3 5 / 4 0 号决议）。

议糧项目 78

联合国难K 事 务 级 专 员 办 事 处 ： 

高级专员的报告 

第三委员会的报告(A/35/650) 

第五委员会的报告( A / 35/ 656)

1 0 . 奥E 费米小姐(尼日利並），第三委员会报吿 

员 ：今天我荣幸地介绍第三委员会关于议程项目 7 8 的 

报吿〔乂/ 3 5 / 6 5 0 ；) ,

1 1 . 该报告载有第三委员会讨论该项目的 7次会 

议的情 '况慨述，连同经济及社会理事会关于向难民 

提 供 援 助 的 具 体 间 题 即 项 目 1 2 的 报 告 〔J / 3 5 / 3 /  

M c i .p .w i r r X；章w ; 该，c ; f ï : W T ，忖论分wiiîa 它

①孟加拉国，《甸、加纳，海地、尼泊尔、秘鲁、塞舌 

尔、塞拉利昂和紫马里代表团事后通知秘书处，希a 在记51中 

写上它们对该决议草案投了赞成票，

②加拿大代表团事后通知秘书处,希望在记录中写上它投 

了弃权票，

市议的报告的余下各章时，ÎK议了有关的决议草案， 

该委员会审议了与议程项目 7 8 有 关 的 三 项 决 议 案 ： 

其中同联合同难K ，务A ‘级 报 { f  X：的两项決议 

草案作为A 和 B部分提交并载于决议 tjV案 - • „ 朱经 %  

决通过了决议草案一。

1 2 . 题为 " 援助非洲难民国际会议 "的第三份案 

文是作为决议草案二提交的。该委员会也未经丧决通 

过 了 决 议 二

13. I k 议 •和'.载 rîfî • i.'ï 

段 。该委 i i公ü i议火iriûjjü这何项决议，V，:《 .

遵照议事规则第 6 6 条的规定，决定不计论第三委 

员会的报告。

1 4 . 主廣：各代丧团对该委 iù 会 i l !议的肴法 ü / r .  

第三委员会中表明并在有关的正式记录巾得到了反 

映 。

1 5 . 现在大会将就第三委M 会在其报 f i ■第 1 5 段 

中建议的两项决谈草案作出决定。第三委员会未经表 

决通过了题为 ••联合国难民事务高级专资报告"的决议 

草案一A 和 B 。我可否认为大会也希望这样做？

ik  n  f  t  - ‘-H、，/? iiS i'l c 第 I // 和 " V； ，o „

1 6 . 主廣：决议V,ï'发 二 的 题 为 洲 难 w 提 

供援助国际会议 "，策五委贝会关于该项决议草紫所涉 

行政和经费问题的报告载于文件A / 3 5 / 6 5 6 ，

1 7 . 策 :：£ 在员会未经 .<!^決通过丫决议《',*>:裳我 

可否认为大会也希望这样做？

决议草案二通过（第 3 5 / 4 2 号决议）。

1 8 . 主席 : 在 决 洲 难 W说供 ®助  

会议时，大会刚才就人类所面临的 i l i紧 题 之 - 通  

过了一项极其重要的决定。

19 . 11)] 14 口 我来幸地在难K '/ÿfiW j、取处的

LMI1 会议 IJüiïMl, ®  找强调  r 金 II!:界 I

人注 H 的 ,Ëi惨处境。我说，里然并不总处能够解决恥 

些 成 难 W W境的严 JE M 题 ，但是我们至少应该帮助 

消除由此带来的一些不幸后果 ,



2 0 . 众所词知，在我们的时代，全世界的难民有

以 M iH i: II:.洲。 洲各旧本 ;T f悠久的好客化- 统 ，

以谅解和懷慨的态度对难民的处境作出了反应，它们 

收容了千百万无家可归的贫困难民。这本身就是最值 

赞许的行为，也是对，民事业的m 大 贡 献 。4 1 楚 ， 

许 t , Ifii临 維 A:量涌入好j而 的 . I,'，属 r 最没Y f条

义 这 •资111.的 ^ 家 * ^ 列； 还化 l i t界Jig不 

没达 W 家、" I中圾贫® 的R 家。

2 1 . 非洲难民问题的严重性和复杂性要求国际 

社会作出持续不断的积极努力及承诺。联合国难民事 

务高级专员按照他的人道主义任务，继续处理非洲日 

益严重的維民问题 。 Æ IÆ , fl,î要•得到与 n 前肩势的要 

求相 JS l、V:的资金。

22 . il- là  III I- L 述原 W , A ik  J- 4 ) i  9 il fll 10 

1：! 在日内 ft：召开援助非洲难民国际会议。这个会议的 

一个主要目标就是争取获得更多的资金，使非洲国家 

能够 履 行 收 好 几 百 万 难 民这 一已经 十分 艰 巨的 责  

仔，这个 ^ 议也将提供机会来提高 3 际 ^̂1:公以及各同 

政 Iff (f> X.) Il： m m K  HI燒的 |A> i)L

2 3 . # 洲「̂家向大 a 地陵敞 J l :大门，从而表现出 

了强烈的国际声援、友爱和懷慨精神。整个国际社会 

应该负起援助难民的責任，高级专员应帮助非洲难民 

努力建设新的比较安全的生活。我知道其办事处被委 

以围际会议秘书处职责的高级☆员极其甫视确保会议 

的成功 ' 大 会 正计划来 t\ i l l廣☆ 议。

2 4 . 最后，我 要 转 达 联 同 难 市 齐 A '级赞 i/\保 

'P  • 特林先生的歉意。他刚刚完成一项时间延长的 

出，差任务返回日内瓦，因而令人遗憾地未能出席这次 

为度起向 II:•洲难民提供援助的r a 际 ; H 义 而 J1-的会  

议，

X S . 秘书长， fr :论 及 议的M 题义前，找要. 

借此机会就意大利海部地区发化M 恋惨的地虞以致造 

成重大的人员伤亡和人间苦难一事，向该国代表团表 

示我Ü 热情、最深切的同情,我已向意大利共和国内阁 

总理阿纳尔多 • 福拉尼先生发了电报，我要再借这个 

机会表达我的哀伤弁请向意大利南部受难的人民转达 

我的衷心慰问 . 联合国已准备好向意大利政府提供它 

在这种不幸的情况下可能希望得到的一切援助。

2 6 . 我对大会刚才遗过的关于向非洲难 Iv i提供  

援助的国际会议的决议表示欢迎。这个十分及时的决 

定有助于把人们的注意力集中在这个紫迫问题的更广 

泛的方面上。需要使国际社会了解非洲难民的照顾和 

福利所需援助的性质和范围以及应该给予提供庇护所 

的 M SC W fc  持的

2 7 . 有时难以了解被迫逃离家园后在其他国家 

寻求避难的人们的悲惨处境。他们在感情上承受的巨 

大压力、对跟茫前途的绝望，对留在老家的家庭和亲属 

的挂念：这些都是所有难民共同存在的问题，不管他 

们来自世界什么地区。不管是什么原因使他们逃离家 

园，不赞是迫害、社会动乱、战争还是饥荒使他们逃 

离家园，我们共同的人 f i ;要求我们向他们提供一M 可 

能的

2 8 . 1 9 7 0年 ，非洲难民数量估计为 7 5 万 ;在 10 

年 后 的 1 9 8 0年 ，非洲难民数量增加到了大约 500 7 Î .  

这造一种令人惊愕的增长速度。现在非洲維民 tir全世 

界推K 人数ff<f - ■ f  n  I , . I，坪令人霞惊的化U-呼 .1转lilt 

的 ; 大部分化 fr:过 年 i l l增加的。我 f ?多 

次提请各国注意这个 I t 况并呼吁国际社会懷慨捐助， 

以支持难民事务高级专员及收容国的努力。给予难民 

以照顾、保护和福利是国际社会不能也不应忽略的人 

道主义责任。

2 9 . 非洲难民 所 ® 的援助要求我们优先考虑这  

个问题并持续不断和积极地审查这个问题。我们--刻 

也不应忽视这个问题所涉及的大Rt的而I J .还布不断 ifi 

加的人、他们蒙受的极大苦难以及这个问题给收容国 

脆弱的经济造成沉重负担。大多数收容国属于最不发 

达 r a家银团。数以万计的难民在它们的领土上 !IV现已 

治它们小‘ 充 足 的 社 会 1经济墙础结构带来无法承受的 

(A |11 n :作多情况  K , 这 Ll* yà IÜ 1；-J 它 if I 卞 N  w  K  提 w  

的服务与便利的减少 .

3 0. 我向那些以人道主义的名义作出非凡牺牲 

的国家致敬。侃是，我们不能也不应该期恃它们独力 

承受这个负担 * 联合国全体会员国都有责任来分担这 

个负担。我承认许多国家政府及国际机构和非政府组 

织已提供了大量的損助，但是非洲难民计划应该得到 

比迄今为止所得到的更多的同情、谅解和支持 .



3 1 . 难民状况也足-非洲统一组织首先关心的-， 

个问题。在出席 6 月于弗里敦召开的第十七届非统组 

织、国家和政府首脑会议时，我有机会同该组织领导人 

讨论了这个问题。应那届会议的要求〔见乂/ 3 5 / 4 6 3 和 

C o rr . 1 , 附件一〕以及经济及社会理事会第 1980 /55

决议巾提出的要求，我探讨了能西孩开一次 际 认  

m ^ 议，以 使 他 化 ， II;洲准W 的 状 况 m

恢 i r n ï常化活的计划的 l'Nj题 。找感到 ii'ÿ兴的化现 1̂1:人 

会通过了我提出的于明年 4 J i  9 n i和 1 0 日在日内瓦 

召开这次会议的建议。

3 2 . 极 U :ïT贤的 Æ这 次 议 将 W•论糊助难W 及 

加弧收料W能力的途径和力 ‘法。作为这次会议籍备；I :  

作的一部分，我请难民事务高级专员与有关的联合国 

机构和组织密切合作，以确保毫不迟延地开始实施一 

项适当而又协调的新闻宜传计划，介绍非洲难民的状 

况和需求。

3 3 . 我铭记不忘的是，虽然我们应该竭尽全力继 

续进行 ;M:改进照料难民的工作，III.我 们 决 不 能 忽 略 ‘ 

个 那 就 化 我 们 他 悠 做 些 仆 么 来 》除他们的 

恋惨处境。嚴重耍的是应该做出一斑努力来确保难K  

1=1腐返回他们的担国，令我高兴的是，在非洲的好儿 

个 0 家里已经出现了难民返回的情况，尽管其规模尚 

未达到能完全解决这个问题的程度 . 在无法进行自愿 

逝返的W 况 F , 则需廣作 lU'fi：'排 ，以便1^^1::'^抜受服 

K 的其他国家里安置他们 .

3 4 . 我们无意使上述会议专门讨论难民现状问  

题的政治方面。1 9 7 9 年 5 月在阿鲁沙召开的关于非洲 

难民 状况的会议为处理这种问题奠定了极好的基础。 

这无疑将会墙进难民的利益，而 a , 如果阿鲁沙建议  

能得到文施，还会，导致更广泛的谅解与合作。？遂无疑 

1'"1, 照料和保沪难民化一个人权 M 题 ，）、;/:该鼓励所 ï i '  

的 N  ' ÿ  m  '、y‘ "  Xi 的 1 «1 I k  文  15 和公约。

3 5 . W此 ，我希望 f f  N 政府继续支挑 iVÿ级 的  

工作，弁为此向寻求避难的人提供庇护，严格遵守不 

驱回原则，考虑加入保护难民的国际文件，弁遵守自 

愿遗返的原则》

3 6 . 最后，我要再次呼吁全体会员国和政府间及

非政府组织向非洲难民计划提供最大限度的援助，以 

确保非洲难民得到他们应该得到的照顾和支助。

3 7 . 主 席 ：还 有 一 项 在 1 9 8 0 年 11 /Ü 2 4 日提出 

的请 求，即给予非统组织助理稱书长在这个时候发言 

的机会。

3 8 . 考 返 到 人 么 沧 r' Ih统 飢 织 以 观 ? ^ ^ 池 位 I'I'J 

10()5 -î|'. 10 J J  I I l l îfÜ  :!<»l l ( X X ) l j . 决 议 ，

人 t ? ? 应 这 个 ii7求？

就 这样 决 定 ，

3 9 . 主 廣 ：因 此 ，我 请 非 统 組 织 助 理 秘 书 长 货

r r .

4 0 . 奥努先生（非洲统一 M l织）：今人么 i i  [K l在: 

这里开会 ，集中注意一个世界性的、但却給非洲带来无 

数问题的人间悲剧。我们所谈的悲剧是非洲的难民状  

况 。我们希望大会铭记，在 全 世 界 的 将 近 1 0 0 0 万难民 

中，有一半是在非洲。我们在此呼唤人类的良知，希 

望人们能够为这些不幸的人做更多的事情，W 为他们 

不得不在他们的 M 塊外、 Æ 他们不熟悉的环境 f|l ./■求 

避 )1 化所， Ifii这 儿 1 1 .» :I!I r 他 们 r i  L i的过识所效 ， iM M  

出 r-对他们安全的 w 心 。

4 1 . 有人 jÜ !议 说 ，应该对选成非洲她民现状的根 

源进行 m ï r : , 以便能够从板本上艇决这个何题。 '个 

讨论难民问题的国际会议一 1 9 7 9年 ® 要的阿 f i•沙会 

议 的 ■ 1、特 深 入 研 究 这 个 1'|，1题 , . 该义议 I'iWB议 

不仪烛为 T 减轻难民的苦难，而 且 也 J i 为 了 缓 和 Ih洲 

的难民问题。

4 2 . 尽管我们可以继续对 这 个问 题 进 行论 证以  

便寻找一项特久的解决办法，但是我们来到这里弁不 

是为了谈论为什么非洲有如此大量的难民。我们应该  

考虑一下我们怎祥才能圾好地满足这些地 ^ 的眼 1说;^? 

驳 ， W使 很 好 池 确 定 我 们 I :作 的 1 1 llijl''J II; 

洲 #.KVIAH化 1 «仙的数额 m iH W M iM n  f/A 1 饿 化 ， i/ii l 'f lB  

使 他 们 过 人 的 M:常 卞 ?

4 3 . 处 地 地 题 的 那 些 W f c â i m 都 T 僻 这 些  

难民经济上入不敷出的暗淡前景、文化上的迷惑以及 

破灭了，的 希 如 果 我 们 在 座 的 这 牧 人 ，能 停 K 来设 i l  

处 地 地 想 ■ m , -IÜ if 1就 I i j '以想见做个 Æ  Ü  J . '什么滋味 .  

非ifi) 5 0 0 方难民中有一半是儿童，他 们 同 女 难 民 一



样 ，特別料 14遭变难W处境所带来的各种艰难困苦， 

对这些难民来说，供 儿 童 受 教 有 的 校 、给病人洽疗 

的医院以及勉3虽可以糊口的工作都象是海市廣楼，由 

于得到的接助不足，他们除了想怎么样活下去以外什 

么也不敢想，

这种令人 tr;(恐的Aôifir ■ i ï j è  • 个使 :11:统 m  

织 说 II'lW:级感到乂  Wi'1'jM 题 。除 r 在 IH统 a i织秘书 

处设立 - - 个 ;^^处理非洲难民的安置、教育和重新定居 

的问题外，许多非.洲国家还按照作为一个兄弟般的供 

养人的非洲传统，甚至冒着打乱它们经济正常秩序的 

风险，安置了千百万难民。但是这些国家目前的负担 

太沉重，实在使它们承受不了。在 此 ，我们当务之急 

)>V：该 虑 如 何 分 担 这 个 负 担 .

45. ||:抚飢织和联合 ^^难 说 / ^员 办棋 处为 詩 求  

\ m 难 W  /-}势的持久解决办法而发起举行的阿鲁沙会 

议提出了许多重要的建议。主要的具体建议是呼吁非 

统组织成贝国将分担负担的原则变为实际行动 。 今年 

即 1980银 的 9 JJ和 1 0月 份 . 3 个非统组织代表团去 

r r : -  f il:洲N ‘ÿ.

iv jf/.^ iI, w 令人遗憾的 j i k i l ' U i " f r 儿个 -II;洲 H 家承 

受☆这方面的全部负担 。 经过访问的许多非洲国家在 

提供安置和受教育机会以及物质援助方面，作出了许 

多承诺和保征，

4 6 . 然而,尽管非表现出充分的善意弁为照料 

这些不幸的人作出了努力，但是如果没有国际援助， 

'iiMii非洲 1:<̂永来解决现已发展到如此严m 與度的非洲 

41' K  1'"1 M 则 J.'：这 W家 ) i 所不及 I'l'J。 |î，j 411W抛供援助

人近 :1- :义 为 。 |K||W;社 会 他 助 承 祖 淮 民 方 1ÛÎ负担 

的人道主义责任，就象它对灾难以及象地霞、水灾或旱 

灾这样的 n 然灾害作出积极的反应一样 ， 因为再没有 

比、难民更恋惨的灾难了。

47. II:统 m 织保待极 w o t 系 

的地 W  '<■ W 办 ，JI:处川它们所能 W 到 I V - J 资 金 ， Ü 经 

做了弁 J1仍 在 做 它 们 所 能 做 的 事 情来 帮 助 非 洲 难民 ， 

然 ÏÏIlV在非洲以外的地方 , 母个难民每年需要花费 50美 

JÜ , !flj u s个非洲难 lAi每 年 只 花 费 2 2 笑元,至少可以说  

这种情况是极不公正和歧视性的 ， 显而易见，难民专  

员办事处只能将援助国向其提供的所有援助用于特定 

类别的难民，而不能再做别的事情了 .

4 8 . 如果有史多的援助国提供援助，就 可 以 改  

恋这种令人惊恐的不恰当比例。一直在帮助非统组筑 

和难民专员办事处处理非洲难民间题的传统的援助国 

在这方面向非洲提供的服务理应受到我们的感谢 . 我 

们 相 信 ，由于它们熟悉非洲难民情况，它 们 更 加 深  

f,ï,族 T •非洲地 W 的 人 必 须 墙 加 援 助 ，但 &  

找 们 认 为 , 并不 JA-只 统 的 援 助 国 才 对 这 个 难 以 对  

付的问题感到关切。出席这里会议的许多国家都有向 

难民提供援助的办法和能力。我们呼吁它们与传统的 

援助国一道从事这一崇高的事业。

4 9 . 非统组织希望国际社会能认识到非 i W 难民  

问题的严重性并为解决这个问题做些事情，所以该组  

织在弗里敦召开的会议上呼吁联合国秘书长与难民脅 

M 办事处及非统组织合作，安徘一次何非洲难民提供 

援助的 认捐会 议。

5 0 . 由非统组织、联合国及难民专员办事处代表 

组成的协调委员会已完成了该会议的筹备工作，并预 

足 T  1981年 4 j] 9 n 和 10 n 布 日 内 瓦 傘 行 议 . 使

机 提 供 处 邵 这 人 近 上 义 M 题 的 T -段 ， 

来表明它们的国际团结精神 . 重要的 是 ，协调委员会 

应该继续对有关这个会议的一切安排给予指导以确保 

会议成 功。我们对秘书长一贯支持和鼓励召开这样一 

次会议表示感谢，我们要对难民专员办事处，特别联 

合国整个系统在这个间题上所表现出的谅解与合作精 

神 表示感傲。

5 1 . 非洲也赞 Ht地 总 到 ra际 社 会 对 拔 助 东 m  

—— 船 K — 的认们会议迅速作 rfl的鼓舞人心

的反应，两天内为援助这些难民认捐了  1.9亿美元。难 

民 就是难民，不管他们来自什么地方，他们都需要帮 

助 。如果说国际社会能够为大约 35万难民作出如此大 

的努 力 ，那 么 ，非统组织、要以人类博爱的名义呼吁国 

认 II-洲她 势 的 ; 性  洲 500 7/大 

>îf疾呼要求帮助的她民提供援助，

52. 非洲号召全世界善意的国家到日内瓦去参  

加会议，非统组织及其由于无法避免的原因而今天不 

能在 此 出席会议的秘书长埃德姆，科乔先生将永久感 

谢所有响应这个响亮号召的人们 ,


